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5. The Committee shall
transmit, as it may consider
appropriate, to the speciali-
zed agencies, funds and
programmes of the United
Nations, and other compe-
tent bodies, reports from
States Parties in order to ad-
dress a request or indication
of a need for technical ad-
vice or assistance contained
therein, along with the
Committee’s observations
and recommendations, if
any, on these requests or in-
dications.

Article 37

Cooperation betweenStates

Parties and the Committee

1. Each State Party shall co-
operate with the Committee
and assist its members in the
fulfilment of their mandate:

2. In its relationship with
States Parties, the Commit-
tee shall give due cons1dera-
tion to ways and means of
enhancing national capaci-
ties for the implementation
of the present Convention,
including through internati-
onal cooperation.
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5. Le Comité transmet aux
institutions spécialisées,
fonds et programmes des
Nations Unies et aux autres
Organismes compétents, §’il
le juge nécessaire, les rap-
ports des Etats Parties con-
tenant une demande ou in-
diquant un besoin de con-
seils ou d’assistance
techniques, accompagnés,
le cas échéant, de ses obser-
vations et recommandations

_touchant ladite demande ou .

indication, afin qu’il puisse
y étre répondu.

Article 37

Coopération entre les Etats
Parties et le Comité

1. Les Etats Parties coopé-
rent avec le Comité et aident
ses membres & s’acquitter de
leur mandat.

5. Komiteen fremsender,
nér den anser det for hen-
sigtsmeessigt, til De Forene-
de Nationers sarorganisati-
oner, fonde og programmer
samt andre kompetente or- -
ganer beretninger fra delta-
gerstaterne med henblik pa -
at tage hand om en anmod-
ning om eller en tilkendegi-
velse af et behov for teknisk
radgivning eller bistand, til-
lige med komiteens eventu-
elle bemaerkninger og anbe-
falinger vedrarende disse
anmodninger eller tilkende-

- givelser.

Artikel 37

Samdrbejde mellem
deltagerstaterne og
komiteen

1. Hver deltagerstat skal

samarbejde med komiteen
og bistd komiteens medlem-

~ mer med at opfylde deres

- 2. Dans ses rapports avec

les Etats Parties, le Comité
accordera toute Pattention
voulue aux moyens de ren-
forcer les capacités nationa-
les aux fins de ’application
de la présente Convention,
notamment par le biais de la
coopération internationale.

Fremsatte lovforslag (undt. finans- og tilleegsbev.lovforslag)

“ mandat.

2. Komiteen skal 1 sit for-
hold til deltagerstaterne be- -
herigt overveje, pa hvilke
mader og med hvilke midler
den nationale kapacitet til at
gennemfore denne konven-
tion kan foreges, herunder
gennem 1nternat1onalt sam-
arbejde.
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